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DESCRICAO/DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

L:1646mm A:1763mm P:372mm
W:64.80in H:69.417in D:14.65in
L:1646mm A:1763mm P:372mm
L:1e46mm H:1763mm P:372mm
B:1646mm H:1763mm T:372mm
Q
4y
CcOD:29100
PECA |QUANTIDADE CAIXA]
PART | QUANTITY . Box
PIEZA| CANTIDAD DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIPTION CAJA
PIECE QUANTITE C BESCHREIBUNG BOITE
STUCK MENGE BOX
o1 01 PAINEL INFERIOR BOTTOM PANEL PANEL INFERIOR PANNEAU INFERIEUR UNTERES PANEEL 01
02 01 PAINEL SUPERIOR UPPER PANEL PANEL SUPERIOR PANNEAU SUPERIEUR OBERES PANEEL 01
03 02 LATERAL PAINEL PANEL SIDE LATERAL PANEL COTE DE PANNEAU SEITEN PANEEL 01
04 04 SARRAFO FRONTAL FRONT SUPPORT SOPORTE FRONTAL LATTE ANTERIEURE INNERE SEITE 01
05 02 SARRAFO LAT TRAS. | BACK SIDE SUPPORT | SOPORTE LATERAL TRAS.| LATTE LATERALE DERRIERE | HINTERE SEITENHOLZLEISTE| O1
06 01 PAINEL TRAS. SUP UPPER BACK PANEL | PANEL SUPERIOR TRAS | PANNEAU DERRIERE SUPERIEUR | OBERES HINTERES PANEEL | O1
07 01 PAINEL TRAS. INF BOTTOM PANEL PANEL INFERIOR PANNEAU DERRIERE INFERIEUR | UNTERES HINTERES PANEEL| 01
08 o1 TAMPO TOP BOARD CUBIERTA PLATEAU PLATTE o1
09 01 BASE BASE BASE BASE BASIS 01
10 02 LATERAL SIDE LATERAL COTE SEITE o1
" 01 DIVISORIA CENTRAL CENTER DIVIDER DIVISION CENTRAL DIVISEUR CENTRALE ZENTRALABTEILUNG 01
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Utilize a cola PVA antes de aparafusar.

Use the PVA glue before screwing.

El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
Utilisez la colle PVA avant de visser.

Vor dem Verschrauben verwenden Sie PVA-Kleber.
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Utilize a cola PVA antes de aparafusar.

Use the PVA glue before screwing.

El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
Utilisez la colle PVA avant de visser.

Vor dem Verschrauben verwenden Sie PVA-Kleber.

05



06




Medidas para realizar a furacdo da parede

(em milimetros).
Measurement to drill the wall
(in millimeters).
Medidas para realizar la perforacion de la pared

(en milimetros).

Mesures pour percer le mur L

(en millimetres).
MaRe zum Bohren der Wand

(in Millimetern).

Parede / Wall / Pared / Mur / Wand

288.0 896.0

=

Painel / Panel / Panel / Panneau / Paneel

1083.0

333.0 806.0

2000.0

237.0 378.0 370.0

783.6

378.0

783.6

Piso / Floor / Piso / Etage / Boden
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Passar cabos antes de encaixar Painel.

Pass the cables through the back before Panel.

Lleve el cables antes de encajar el panel.

Acheminez les cables avant de fixer le panneau.

FUhren Sie die Kabel durch, bevor Sie das Wandpaneel einsetzen.

- T PARAFUSO DE SEGURANCA
SAFETY SCREW
TORNILLO DE SEGURIDAD

® VIS DE SECURITE
—_ SICHERHEITSCHRAUBE

Passar cabos antes de aparafusar (P).

Pass the cables through the wire channel begore screwing (P)
Lleve el cables antes atornillar (P).

Acheminez les cables avant de visser (P).

FUhren Sie die Kabel vor dem Festschrauben (P) durch.
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